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వ్యాససంగ్ర హం: 

తరిగొండ వొంగమొంబ రచొంచన 18 రచనలలో వునన మొండలిక పదాలు, జాతీయాలు పరిశీలిొంచడొం. 
వొంగమొంబ రచనలలో భకి్త పై ఎక్కువ పరిశోధనలు జరిగాయి కానీ భాషపై పరిశోధన ఆశొంచనొంతగా జరగలేదు. 
వొంగమొంబ రచనలలో రాయలసీమ లోని చత్తిరు జిల్లా మొండలిక పదాలు ఎక్కువగా వున్ననయి వాటిని . 
జాతీయాలను గురిిొంచడొం ముఖ్య ఉద్దేశొం తెలుగు భాషలోవునన మధురయొం అొంతా భాషాభేదొం , కవి వాడిన శైలిలో 
మనక్క తెలుస్ిొంది. అటువొంటి వాడి వేడి పదాలను గురిిొంచ ఒక చోట చేర్చే ప్రయతనొం. వొంగమొంబ రచనలను 
ఆకరాలుగా చేస్క్కని వాయసానిన పూరిిచేశాను. 

 
Keywords: మాతశ్రీ, తరిగేండ వేంగమాేంబ, జాతీయాలు, మాేండలికాలు. 

 
1.ఉపోద్ఘా తం: 

ప్రతి భాష్లోను జాతీయాలకు ప్రత్యయక స్థానేం ఉేంది. ఏ భాషా వ్యవ్హర్త అయినా ఆ భాష్ లోని 
జాతీయాలను ఒేంట బట్టేంచుకొని సమయానుకూలేంగా ప్రయోగేంచినపుడే ఆ భాష్లో రాణిస్థతడు. అలాగే ఒక 
భాష్కు ప్రజల వ్యవ్హార్ేంలో పదాలలో వాట్ని పలిక విధానేంలోనూ, ప్రతయయాలలోనూ, పదాల అరాలాలోనూ 
భేదాలు ఉననపుపడు ఆ భాష్లో ర్కాలు ఉేంటాయి. ఒక భాష్కు ఉనన ఇటువ్ేంట్ ర్కాలని మాేండలికాలు 
అేంటారు'. ఇటువ్ేంట్ మాేండలికాలను, జాతీయాలను 18 వ్ శతాబ్దనాికి చేందిన మాతృశ్రీ తరిగేండ 
వేంగమాేంబ తన ర్చనలలో పేందు పరిచిన వాట్ని గురితేంచి ఒకచోట చేర్చే ప్రయతనేం.  

మాతృశ్రీ తరిగేండ వేంగమాేంబ అనేక స్థహితయ ప్రక్రియలలో ర్చనలను చేస్థరు. దాదాపు అనిన 
ర్చనలు భకిత, వేదాేంతేం, తతతవ  విష్యాలకు సేంబేందిేంచినవే కావ్డేం విశేష్ేం. ఇపపట్వ్ర్కు తన ర్చనలపై 
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అనేక పరిశోధ్నలు జరిగనా, వేంగమాేంబ ర్చిేంచిన సేంకీర్తనలు, 18 ర్చనలలో భాష్పై ఇపపట్కీ ఒక 
పరిశోధ్న మాత్రమే జరిగేంది. వాయస్థనికి సేంబేందిేంచి సమాచార్ేం  కోసేం మాతృశ్రీ తరిగేండ వేంగమాేంబ 
ర్చనలను క్షుణణేంగా పరిశీలిేంచాను. మరికొనిన మాేండలిక పదకోశాలు,జాతీయాల పదకోసేంను 
సేకరిేంచుకునానను. 
 

2. కవయిత్రర  పరిచయం: 

మాతృశ్రీ తరిగేండ వేంగమాేంబ క్రీ.శ1730లో తరిగేండ అనే గ్రామేంలో జనిమేంచారు. చిననతనేం 
నుేండి అపార్మైన భకిత కలిగేంది. యుకతవ్యసులో పెళ్లూ జరిగనా తన భర్త ఆదేవ్దేవుడే అని సవచఛగా 
చపుపకుేంది. భర్త మర్ణిేంచినా ముతెతతదు చిహానలు తీయకుేండా చివ్రివ్ర్కూ భగవ్ేంతుణిణ ఆరాధిస్తత 
విష్ణణపారిజాతేం, ర్మాపరిణయము, చేంచునాటకము, శ్రీవేేంకటేశవర్కృష్ణమేంజరి. శ్రీరుకిమణీనాటకము, 
గోపికానాటకము, శ్రీభాగవ్తము, శ్రీవేేంకటాచలమహాతమయము  మొ || ర్చనలు చేసిేంది. చివ్రికి తిరుమలలో క్రీ. 
శ.1817 లో పర్మపదేం పేందిేంది. 
 

3. జాతీయాలు: 

ఆేంగూేంలో Idiom కు తెలుగు సమానార్ాకేం జాతీయేం జాతీయానికి చమతాార్ేం, నుడిగటుట, 
పలుకుబడి, భాషీయేం అనే పరాయయ పదాలునానయి. 

"Idiom can be defined as a number of words which when 
taken together, has different meaning from the individual 
meaning of each word” English Idioms Jennefer seidi MC 
Mordine (page: 2) 
పదబేంధ్ పారిజాతేం అనే గ్రేంధ్ేంలో జాతీయాలను ఇలా నిర్వచిేంచారు . స్థమానయేంగా విడివిడిగా 

పోడిమాటలుగా ఉననవే అపూర్వ సమేమళనేంతో ఆమాటలకు విడివిడిగా దేనికీ లేని ఏదో ఒక అపూర్వ 
భావ్వ్యకీతకర్ణకు మూలమైన విశిష్ట పదబేంధాలుగా భాష్లో నిలిచిపోతునానయి. 

ప్రతి భాష్లోనూ జాతీయాలకు ప్రత్యయక స్థానేం ఉేంది. ఏ భాషా వ్యవ్హర్త అయినా ఆభాష్లోని 
జాతీయాలను వ్ేంటబట్టేంచుకోని సమయానుకూలేంగా ప్రయోగేంచినపుపడే ఆభాష్లో రాణిస్థతరు. 

జాతీయాల లక్షణాలను ఆచార్య మూలె విజయలక్ష్మి 1.స్థదృశయపూర్కేం 2. అనుభవాలమూలేం 3. 
ఆలేంకారిక చమతాృతి 4.స్థేంప్రదాయికత  5.స్థర్వ్ేంతేం` అని సేంక్షిపతతగా  తెలిపారు (జాతీయాల కోశేం). 

మాతృశ్రీ తరిగేండ వేంగమాేంబ  ర్చనలనినేంట్లో గల జాతీయాలను నా పరిశోధ్నా పరిది మేర్కు 
పోేందుపరిచాను. 
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3.1 మాతృశ్రర  తరిగండ వంగ్మాంబరచనలలో జాతీయాలు: 

అడవిగాచిన వనెనల - వ్యర్ేాం 
"ప్రాణ విభునిపై మొహాము, అడవీకిిఁగాచిన వనెనలాయె! శివ్నాటకేం. 116 

కాకవికలై పోవు - తారుమారు 
“శుకపిక బేంభర్సతమేంబులపుడె కకవికలై పోయెిఁ – శివ్నాటకేం 118 

కనునలఎర్ర చేసి- కోపేం ప్రదరిశేంచడేం  
“కనుబొమలు ముడివటుటచు కనునలెఱ్ఱ జేసి" శ్రీ. వేం.మా 270 

నేంగనాచి - అమాయకేంగా నట్ేంచే వ్యకిత 
"నీవేంత వ్ేంగనాచివే - శివ్నాటకేం.  217 

పోకిళూ మారి- తిటుటపదేం  
"మహిమా నాకూ లేదనుచూ నేిఁడు పోకిళ్లూమారి!" శివ్నాటకేం , 217 

మూడుకాళళ ముసలి - వ్ృదురాాలు 
"మూడుకాళళ ముసలిదాని తోడ గూడి మెపుడు పైది మేడలోన” వి. పా.83 

బడబ్దనలము –అగన 
“మీ తాత శాపయుకుతేండు బడబ్దనలము చేత బదాుడైయుేండు” వి.పా.67 

కయయమునకు కాలు దువువ - గోడవ్కు రావ్టేం 
“నీశుిఁడుేండగ, వ్ృష్,భేేంద్రా సురుేండు కదిసి కయయమునకుిఁ గాలుద్రవువచును”-భా.దివ. 8 

బయలు  మాటలు-అపదాలాు  మాటలు 
“బయలు మాటలు నమ్మమ మీ బ్దలకులను జేంపుటకు మీరు ననునపిేంపవ్లడు” -

జలక్రీడావిలాసము. 35 
ఉడుు కూరుే- చిననపిలూలకు చేయునది 

“ఉర్ కూరుేకునీ నమామ, చినన బిడుదు” --జలక్రీడావిలాసము. 36 
మూరెడునోరు - గయాయళ్ల 

“యిటూ ముచుేలకుేండేదైత్యనే – మూరెడునోర్చ” – చేం. నా 74 
పురికొలుప - రెచేగటుట, ప్రోతాాహిేంచు 

“బలేంబులను పురికొలుపచును వ్చిే భూరి శౌర్యమున” – శివ్నాటకేం . 202 
కడముటుట- చేంపు 

“పదియేేండుూ కడముటటద్రపముగా విేంపుచును” - వా.రా. 153 
కఱ్కట్ కొటుట -బ్దధిేంచు 

“యతి భీష్ణాకుర్డై వారిిఁజేరి కఱ్కఱి గట్టేంపిఁగా వారు మోహపర్వ్శు”వా. రా. 71 
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కొేంగు బేంగార్ేం- ఇష్టేం 
“నా కొేంగు బేంగార్మైన నేంద కుమారునీ, మాశ్ర కామ్మనీమణి” - భకితగీతసుధ్  . 20 

త్యటతెలూేంగా - సపష్టేంగా 
“నేను మీకుిఁ దేలిపెదిఁ గడు త్యట తెలూేంబుగాను” - భా(దివ) 82 

కుపిపగేంతులు- ఎగర్డేం 
“మీ వ్రేతలేందఱు c జాిఁ గుపిప గేంతులు వేయుటగా దీర్ణేంబు” భా(దివ)49 

కలహనికి కాలు దువువ 
“చలగుచు నిను శిక్షిేంచదననుచును కలహేంబునక కాలుద్రవువచును” -వి. పా.  122. 

అఱుగని సొముమ-ఇతరుల ధ్నేం 
“ర్తనపోర్ మనువ్ేంద నెవ్వరి కఱుగ  సొముమ”  శివ్నాటకేం   - 8 

తలకటుట-గపపది 
"గాన విదయ కెలూ తలకటుట నాదమూ” - బ్ద.నా. (పుట - 5) 

తులతూగు- సమానేం 
"వారితో సరిగాిఁదూల దూిఁగ వ్లము" శ్రీ. వేం.మా 4-ప: 91 

నాలాలుకోయు-కోపేం 
"కాలానల జావల కర్ణ దీపిేంచి నాలుకల్ గ్రోయు" - వి.పా. 125 

శ్రీరామర్క్ష- కాపాడటేం 
"తీర్ాేంబు పుడిసిళూ వ్ట్ట శ్రీరామ ర్క్ష యని శిర్ేంబునకు జుట్ట చలిూర్ేంత"వేం. మా 20 

సిగపటూ బేర్ము-గడవ్ 
“వీరు జాడిఁ బటుటకొని పెనగని సిగపటూ బేర్ేంబుగాను వారు వీరును"-జలక్రీడావిలాసము 

కుచోదయేం – పక్షపాతేం 
"కుతిాతమైన కుచోదయేం" --జలక్రీడావిలాసము. 92 

రెేండు కనునలు-అధికేం 
“నా రెేండు కనునలు మీరు” శివ్నాటకము. 224 

పగటు పలుాలు-ఆపదాలాు 
"జగడుమనకు వ్చిే పగటు పలుాలు మీరు పలికిాత్య" --జలక్రీడావిలాసము. 94 

బిఱ్ఱ బిగేంచు - గరివేంచు 
"బిఱ్ఱ బిగేంచుకొని, మెఱ్ఱగా వుేండే యీ పెదా భూతము' శివ్నాటకము. 229 
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వేంగమాేంబ తెలుగు భాష్ పచేదనేం, పటుతవేం పలుకులో తీపి ఉట్ట పడేటటుూ రాయలసీమ వాసుల 
నోళూలోూనానే అనేక పలుకుబళూనుపదాలోూ అలవోకగా అమరిేంచి ఆ చేంద్రతారార్ాేం వలుగేందే వాఙ్మయానిన 
వలువ్రిేంచిేంది. 
 

4. మాండలికం: 

మానవుడు సేంఘజీవి. భాష్కు సేంఘానికి అవినాభావ్ సేంబేంధ్ముేంది. సేంఘేం భినన వివ్సతతావలు 
భినన ఆచారాలు, భిననమత వ్యవ్సాల కూడలి. స్థమాజిక కటుట బ్దటూతో వ్యకుతలు గీత మేండలాలోూ జీవిస్థతరు. 
మేండల సేంబేంధ్మైేంది మాేండలికేం. నిర్ణణత మేండలేంలో స్థనాిక విశిష్టతలతో వ్యవ్హృతమౌతునన ప్రధాన 
భాషా భేదమే మాేండలిక భాష్, దీనిన డయెలెక్టట (Dialect) అనీ మాేండలిక విజాాన శాస్థనాిన Dialectology 
అని అేంటారు. 

"మేండలమనగా, గుేంపు లేక రాశి ఒక జాతి జనులను గాని, ఒక సేంఘేం యొకా 
విభాగానిన గాని మేండలేం అేందురు. అట్ట మేండలమును కలిగనది మాేండలికేం అట్ట 
భాషా విశేష్మునే మాేండలిక భాష్ అేంటారు”. తెలుగు దిన పత్రికలో శీరికిలు-
మాేండలిక భాషా పరిశీలన -డా ॥ యలమరిత ప్రశాేంతి (పుట : 2) 

"ఉచాఛర్ణలో, వాడే పదాలోూ జాతీయాలోూ, వాయకర్ణరూపాలోూ వ్యవ్హార్ వైవిధ్యేం 
కనిపసుతేంది. ఈ వైవిధాయనేన మాేండలికేం అేంటారు.” తెలుగు దిన పత్రికలో శీరిికలు-
మాేండలిక భాషా పరిశీలన-డా ॥ యలమరిత ప్రశాేంతి (పుట :3) 

 

4.1 వంగ్మాంబ రచనలలో మాండలిక పద్ఘలు:  

తరిగేండ వేంగమాేంబ రాయలసీమలో భాగమైన ఒకపపట్ కడపజిలాూ,నేడు చితూతరు జిలాూకు చేందిన  
తరిగేండలో జనిమేంచిేంది , తిరుమలలో నివ్శిేంచి శ్రీ వేేంకటేశవర్ స్థవమ్మపై  ర్చనలు ,సేంకీర్తనలతో 
పూజిేంచడేం వ్లూ తరిగేండ వేంగమాేంబ  ర్చనలలో భాష్ రాయలసీమ మాేండలికేం ఎకుావ్గా కనిపిసుతేంది. 
అేంత్యకాకుేండా తమ్మళపదాలు, హిేందుస్థనాీపదాలు   తరిగేండ వేంగమాేంబ ర్చనలలో అనేక చోటూ  
ప్రయోగేంచిేంది.   రాయలసీమ మాేండలిక పదాల భాషే తరిగేండ వేంగమాేంబ ర్చనలలో ఎకుావ్ వుేంది.  
 

1. వివ్యహసమయంలో వ్యడిన మాండలిక పద్ఘలు: 

బడిబ్రాలు - ఒడిబియయేం 
పెేండిూ అయిన తర్వాత, కొనినఏేండూపాటు ప్రతిసేంవ్తార్ేం, తలిూ ఆడబిడుకు చీర్లు, 

బియయేం , పేండుూ మొదలగునవి ఒడిలో పోసి అతతవారిేంట్కి పేంపే  ఆచార్ేం  నేట్కీ మహబూబ్ నగర్లూ 
వుేంది.  రాయలసీమలో వివాహ తేంతు మొదలైయేటపుపడు పెళ్లూ కుమారెత కొేంగులో కొనిన బియయేం 
పసి  ఒడిబియయేం కడుతారు.  
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"భార్య చేతిఁగడు వేడా ముతాయల మొడి బ్రాలు గట్టేంచి" భ.సు . 41 
సేస - తలేంబ్రాలు 

“చితతేంబుల్ ముదమొేంద సేసలిదరా  శ్రీస్థవమ్మ శీర్ిేంబునన్” శ్రీ.  వ.మా.349 
తోడుకొనివ్చిే - తీసుకొచిే 

పెళ్లళకూతురిని తీసుకొచిేన సేందర్భేంలో వేంగమాేంబ ఈ పదేంను వాడారు.    
"ననున మెచిే, తోడుకొనివ్చిే తగ పెేండిూయాడె” -విష్ణణ పారిజాతము 14 

చలువ్ చీర్లు- 
"చలువ్ చీర్ల స్థను దేశములనిేంది బఱ్చినటువ్లె" –శ్రీ వేేంకటాచలమాహాతమయము 344. 

 

2. కొలత/కాలంకు సంభందంచి కొన్ని మాండలికపద్ఘలు : 

వేంగమాేంబ ర్చనలలో కాలేం/కొలతకు సేంబేందిేంచిన మాేండలిక పదాలు    
చార్చడు / మూర్చడు-కొలత పరికర్ేం 

చారెడు అేంటే మన రెేండు అర్చేతులను కలిపినేంత, చేతి కొనభాగేం నుేండి ముేం జేతివ్ర్కు 
"స్థవమీ మూరెడు ముకుా, చారెడెసి లెకాలు గలిగ" శివ్నాటకము   229 
దేండిగా - ఎకుావ్గా 

“దేండిగ వలిగే నిేండు జ్యయతి నీలో గానరా! -భకితగీతసుధ్   60 
బటువు - తగనేంత 

"బ్దగా వాము వ్సత వేేంపాలి బటువు నలేూరు గెణుపులు" -జలక్రీడావిలాసము. 57 
పుడిసెడు - పురిసెడు 

రెేండుచేతులతో కుదియ పట్టనేంతలో సగభాగేం. ఇది అనేంతపుర్ేంకు  చేందిన  మాేండలిక పదేం  
"లోకేంబులలో పుడిసెడు నీళ్లూ లేకుేండా మాయిఁజేసేను” - శివ్ నాటకము  242 

ఈడు – సమాన వ్యసుా కలవారు 
తెలేంగాణలో వ్యసు అనే అర్ాేంలో వాడు తునానరు.  రాయలసీమలో తన ఈడు  పిలూలు 

అని, భార్య భర్తల జేంటను ఈడుజ్యడు అని అేంటారు.  
"తన యీడు గోపకనయలతో నిటూనుచునానడు" -జలక్రీడావిలాసము. 71 

ముేంత - ఒక కొలత పాత్ర 
ముేంత అనే పదేం చితూతరు జిలాూలో వాడుకలో వుేండేపదేం. పడి,అదా కేంటే పేదదాి 

ముేంత. దీనిన ఇనుప ర్చకుతో తయారు చేస్థతరు. నెల్లూరులో మట్ట చేంబు అనే అర్ేాంలో వాడుతారు. 
వ్ర్ేంగలుూ ప్రాేంతేంలో కేంచు చేంబు అనే అర్ేాంలో వాడుతునానరు. చేంబు అనేది ఇకాడ లోహ బేధ్ేం 
కూడా వుేంది. వేంగమాేంబ  చితూతరు జిలాూలో వాడుకలోవునన ముేంత అనే పదానిన వాడిేంది.    

“చపెపద ముేంతెడు ముతెతము తిపుపడు దెపిపేంచు” శ్రీ వేేంకటాచలమాహాతమయము- 300 
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ప్రొదుబాోయే - స్థయేంకాలేం 
"పూని ననూనిఁ బిలువకూరా, ప్రొదాుబోయే !”  శివ్ నాటకము 40 

ప్రొదుిాఁగుేంకి-స్థయేంత్ర సమయేం 
“ప్రొదాుిఁగుేంకిన పదమూడు గడియలకు ముహుర్తేంబుగా వ్లయు”వేం. మా.357 

సరిప్రొదు-ా అర్రాాత్రి 
రాయలసీమలో  నడిర్చయి అనికూడ అేంటారు “పురుష్ణలే భయములు విడిచి చరియిేంప 

వఱ్తుర్ణ సరిప్రొదాు వేళ" భా.ప్ర. 186 
యీయాల - ఈర్లజు 

ఈనాడు, ఈ ప్రొదాు, ఈర్లజు,ఈ దినేం అని వాడుకలో వునన పదాలు . యీయాల - 
ఈర్లజు అనే అర్ేాంలో మదనపలిూ ప్రాేంతేంలో ఎకుావ్గా  నేట్కీ వాడుతునానరు. ఈర్లజు అనే అర్ాేంలో 
వేంగమాేంబగారు తన ర్చనలో వాడారు.   

"యీయాల తరిగేండ నర్హరినిిఁ జేరి పేండు వనెనల" -భకితగీతసుధ్   60. 
 

3. దూషణకు సంభందంచి కొన్ని మాండలికపద్ఘలు : 

వేంగమాేంబ స్థహితయేంలో అనేక సేంవాదాలలో దూష్ణకు సేంబేంధిేంచిన పదాలను వాడారు. 
అేందులో మాేండలిక పదాలు  

గయాయళ్ల  –కఠినేంగా మాటాూడునది  
“నీ కుమారెత అయిన గేంగాభవాని చూడ గయాయళ్లగా వుననది” – శివ్నాటకము  241 

ర్టుట –నిేంద  
“ర్టేటలా చేసేవే దురిి” – శివ్నాటకేం  40 

వ్డిసుళూమారి 
“మీదువ్వ వ్డిసుళూమారి వర్పిేంపుచుేండు”- విష్ణణ పారిజాతము . 67 

ర్చే - గడవ్ 
“విజృేంభిేంచి ఇర్వుగానే ర్చే కెకిా యుేండుదును" - విష్ణణ పారిజాతము 75 

కూటాకాళ్ల-తిటుటపదేం 
"ఓసీ! కూటాకాళీ వటూయీడకు వ్సితవి!  శివ్ నాటకము. 223 

సోడూ - మెట్టకాయ (తలపై కొటటడేం) 
విశాఖ పటటణ మాేండలిక పదేం సోడుు ఏకవ్చనేం, సోడుూ బహువ్చన రూపేంగా 

వాడుతునానరు. మాేండలికపదకోశము (ఆేం.ప్ర.స్థ.అ.) 1970 
“ఓసి! గ్రుడుూ ద్రిపేపనీ మీిఁదనె సోడూ వేతునే”  శివ్ నాటకము. 218 
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పేంగేంచడేం –దూషేంచడేం 
రాయలసీమ మాేండలికపదేం. పేంగేంచడేంఅనే పదేం  నేట్కీ ప్రచార్ేంలో వుననపదేం. 

ర్చయిత్రి కూడా పేంగేంచడేం  అేంటే దూషేంచడేం అనే  అర్ాేంలో వాడిేంది.   సమాజేంలో వాడుకలో 
వునన పదాలతో అేందేంగా ర్చనలు చేయడేం కవ్యిత్రి ప్రత్యయకత. 

“అపుపడూ నను వేడేనేంటేనే పేంగేంచనటరా" - విష్ణణ పారిజాతము  94 
నేంగ - అమాయకునివ్లె నట్ేంచడేం 

తిటుట పదేం, నేంగానాచిలా ఎేంత అమాయకేంగా వుేందో అని దూషస్థతరు. 
అమాయకునివ్లె నట్ేంచువాడు.అనేంతపుర్ేం మాేండలిక పదేం- (మాేండలిక పదకోశము 
(ఆేం.ప్ర.స్థ.అ.) 1970)      

"కొేంగా పిలూల దెచిే పేంగుేంచు పెట్టత్య 
నేంగావ్లె మెకిా దేంగ మూలుిలు మూలేి" - విష్ణణ పారిజాతము  83 

కుటుట - కుళ్లూ, ఈర్యి 
కుటుట అనే పదానికి పగ; దేవష్ము అని నెల్లూరులోనూ ; తెలేంగాణప్రాేంత మాేండలికేం 

లోనూ  వుేంది  - (మాేండలికపదకోశము (ఆేం.ప్ర.స్థ.అ.) 1970) రాయలసీమలో కొనిన ప్రాేంతాలోూ 
ఈ మాేండలిక పదానిన వాడుతునానరు మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 1985. కళ్లేంగ ప్రాేంతేంలో 
పయియలో బూడిద అనే అర్ేాంలో వాడుతునానరు.  కళ్లేంగాేంధ్ర మాేండలికేం (జి.యస్.చలేం) 2006 
. కొనినప్రాేంతాలోూ జేంతువులు కుటటడేం లేదా బటటలుకుటటడేం అని సేందరాానికి తగనటుూ వాడుకలో 
వుేంది. 

“యిటుూ కుటుట మాటలాడ నీవవ్లెవే? - శివ్నాటకము  221 
పోకళ్లూ (పోకడలు)= పోకిర్ణ 

పోకళ్లళ వేంగమాేంబ గారు అపదాాలు  అనే అర్ాేంలో వాడిేండి ,నేడు ఈ పదేం తిటుట పదేంగా 
వాడుతునానరు. రాయలసీమలో పోకిర్ణ అనే అర్ాేంలో వాడుతునానరు.  వ్ర్ణ మారుప ప్రధాన కార్ణేం. 

"పకళ్లూ నేర్వకూరా" -జలక్రీడావిలాసము. 100 
దబిా – తోయడేం 

చితూతరు జిలాూలో దబుా అనే పదేం ఒకరిని ఒకరు తోయడేం అనే అర్ేాంలో వాడుతారు. 
కడప జిలాూలో ఇేంట్లో కసువు దబాడేంఅేంటే చతాత చదార్ేం తోయడేం   అనే అర్ాేంలో వాడుతారు.   

“వాని ద్రొబిా క్రిేందకును పట్ట” –భాగవ్తేం .(దివ)138 
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4. ఆభరణాలకు సంబందంచి మాండలికపద్ఘలు: 

రాయలసీమలో సొముమలు అనేవి అలేంకారానికి సేంభేందిేంచిన వ్సుతవులు. కానీ కళ్లేంగాేంధ్రలో 
సొముమలు అేంటే ఆవులు అనే అర్ేాంలో వాడుతారు. వేంగమాేంబ సొముమలు అేంటే ఆభర్ణాలు అని రాయలసీమ 
మాేండలికేంలో వాడిేంది. 

సొముమలు - ఆభర్ణాలు  
"కట్టన బొటుట ముకార్మాత్ర ముేంచి మనినసొముమలు దీసి మావ్లవేసి” విష్ణణపారిజాతము 30 

బననసర్ము – ఒక ర్కమైన   ఆభర్ణేం 
అదేవిధ్ేంగా బననసర్ము అనేది కేంఠేంకు ధ్రిేంచే ఒకర్కమైన ఆభర్ణేం . ప్రసుతతేం 

ఆధునిక ప్రపేంచేంలో అనేక ర్కాలైన ఆభర్ణాలు అేందుబ్దటులో వునానయి. అనేక ర్కాలైన మణులతో 
తయారుచేసిన మణిహార్ము. 

“ముతాయలహార్ మ్మతుతనీలువే నా బననసర్ము ముేందూగ జేతికితుతనటవే”-విష్ణణ 
పారిజాతము 49 
మదికాాయలు - చవి కమమలలో ఒక ర్కేం 

వేంగమాేంబ తన స్థహితయేంలో ఎకుావ్ ఆటవిక ప్రాేంత ప్రజల భాష్ను వాదిేండి. ఆటవిక 
ప్రాేంతేంలో లభిేంచే పూలపేరుూ కాయల పేర్ూతో ఆభర్ణాలు వుననటుూ వేంగమాేంబ గారి స్థహితయేంలో 
పరిశీలిేంచవ్చుే .    

“నాకేందనికి కెేంపుల మదాికాయలిచేేవా?” శివ్ నాటకము. 148 
అడిుగ - ఆభర్ణేం 

పూర్వేం కేంఠేంకు ధ్రిేంచే ఒకర్కమైన ఆభర్ణేం. స్త్రీలు ధ్రిేంచే కేంఠహార్ేం, మెడలో 
ధ్రిేంచే నగ, రాళళఅడిుగ [దక్షిణాేంధ్రేం, నెల్లూరు; రాయలసీమ; తెలేంగాణేం] జిగని గలుసు అని 
చితూతరు మాేండలిక పదేం –  మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 1985 

"మీకు సరిలేని అడిుగెలబణాన సర్ములిచేే మనినేంచమో! కొమమలార్” విష్ణణ పారిజాతము10 
పలెూరుపూలు - చవికమమలు 

పలెూరుపూలు అనేవి ఒక ముళూ చటుటకి పూసేపువువలు. లేత పసుపు వ్ర్ణేంలో వుేంటాయి. 
పలెూరుపూలు లాేంట్ ఆభర్ణాలు.  

"పేంజులకమమలుిఁ -బలేూరుపూలు సిసుతమ్మఱుగ” బ్దలకృష్ణ నాటకము  30 
మురుగులు - గాజులు 

అనేంతపుర్ేం ప్రాేంతేంలో చవిపోగులను మురుగులు అేంటారు.చేతికి వేసుకునే కడియాలు 
అని నెల్లూరు మాేండలికేంలో వాడుతారు. "కెేంపుల బుగడా లితుతనో? పగడపు మురుగూ లితుతనో- శివ్ 
నాటకము 73 
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చేతి చాకటుట-చేతికి అలేంకరిేంచుకునే ఒక ఆభర్ణేం 
“చేతి చాకటులైన కొవే, అలూ చినన కృష్ణణని దోడిత్యవే 
చేతి చాకటు లొలూలేవే అలూ, చినన కృష్ణణని దేనుపోవే" విష్ణణ పారిజాతము . 49 

పేంజులకమమలు - ర్తనేంతో చేసిన కమమలు (స్త్రీలు ధ్రిేంచేవి) 
“ఘనములై చికిాళళ పేంజులకమమలేందము" విష్ణణ పారిజాతము . 72 

బ్దలపళళములు-పిలూలకు  దిషటకి వేసే వ్సుతవు, కాళళకు ధ్రిేంచే ఆభర్ణేం 
"దీనిని అేందెలు మొదలయిన బ్దల | పళ్లములియయవే"విష్ణణ పారిజాతము 79 

ముకార్ - ముకెార్ 
"మొనసి పెదవిన నాణి ముతెతపు ముకార్రుడై వలగగా" - విష్ణణ పారిజాతము  72 

బుగడలు –అలేంకర్ణ వ్సుతవు ( కమమలు,) 
మహిళలు చవికి దరిేంచే ఒక ర్కమైన కమమలు, లేదా దుదాులు అేంటారు . 
“పుేంజముకతేంబుతా బుగడలు " బ్ద.నా. 48 

సరిపెణ- ఆభర్ణేం 
  పుగోరుపెట్ట తయారుచేసిన హార్ేం. ఇది ఒక కేంఠాభర్ణేం   
“పులిగోరు సరిపెణ లిచేేవా? మఱి పేందగు ఱ్విక లిచేేవా? శివ్ నాటకము .148 

 

5. వంగ్మాంబ రచనలోో  ఆహారంకు సంబందంచిన మాండలిక పద్ఘలు: 

18 వ్ శతాబాేంలో ఆహారానికి సేంబేందిేంచి మదనపలిూ చుటుటప్రకాలప్రాేంతాలలోూ  వాడిన 
పదాలను వేంగమాేంబ తన ర్చనలో వాడారు. అేందులో వ్ేంటకు వాడే వ్సుతవుల మాేండలిక  పదాలు 
కూడా వునానయి.  

ఆకిలి-ఆకలి 
రాయలసీమలో ఆకిలి అేంటే ఆకలి అనే అర్ేాంలో వాడుతారు. తెలేంగాణలో ‘వాకిలి 

ఇేంట్ముేందు సాలేం’ అనే అర్ాేంలో వాడుతారు. మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 1985 
“కడుపులోన నాకీలౌతుేండాది" -జలక్రీడావిలాసము. 109 

అేంబిలి - అేంబలి 
వ్ర్ణ వ్యతయయేం వ్లూ అేంబలి లో ‘ఇ’ కార్ేం లోపిేంచి అేంబలి గా రూపాేంతర్ేం చేందిేంది. 

రాత్రి చేసిన అననేంలో  మరుసట్ర్లజు ఉదయేం  
"కమమగా నేంబీలి గాశే కొడేండాూతో”-జలక్రీడావిలాసము. 109 

వదురుబియయేం-వదురులో నుేండి వ్చేేబియయేం  
పూర్వేం వ్రి పేండేదికాదు, అపుపడు వదురునుేండి వ్చేే బియయేంను తినేవారు. అదికూడా 

పేండగకు, పబ్దాలకు మాత్రమే    
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“బహు మాేంసములు కూడబెట్ట అదిగాక వదురుబియయము త్యనే,పెరుగు”- చేంచు నాటకము15  
 గెణుసుగడు - చిలగడదుేంప 

నేట్కీ చిలగడదుేంపను గెణుసుగడు అనే రూపమే చితూతరు  జిలాూలో వుేంది.గెనిసెగడు అని 
అనేంతపుర్ేంలో వాడుకలో వుేంది. 

"గెణుసు గడాులు తెచిేచేే నోయి! చేంచునాయుడా!”  చేంచు నాటకము . 31 
చది ా- రాత్రి మ్మగలిన అననేం 

రాయలసీమలో రాత్రి మ్మగలిన అననేంను చదిా అేంటారు . కళ్లేంగాేంధ్రేం లో ‘పులిహోర్, 
చిత్రాననేం’అేంటారు. మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 1985  

 "చదిా కుేండలలోని స్థర్ మేందరికిచుే" -  విష్ణణ పారిజాతము . 99 
పర్మాననేం –ఒక ర్కేం వ్ేంటకేం  

శ్రీనివాసుని వివాహా సేందర్ాేంలో విేందుభోజనాలలో పర్మాననేం ఒకట్. పాలు, బియయేం, 
నెయియ, బెలూేం మొదలైన కలిపి చేసే వ్ేంటకేం. ఇది రాయలసీమ మాేండలిక పదేం . ‘పులగేం-కళ్లేంగ 
మాేండలికేం, పాష్ేం, పర్మాననేం-తెలేంగాణ మాేండలికేం,పర్మాననేం-రాయలసీమ మాేండలికేం’-       
(ప్రాేంతీయ మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.)) 2004 

“సదానేందకర్ పర్మానన పాత్ర గురుతర్ేంబైన- " వేం. మా 341 
గెేంజి - గేంజి 

గెేంజి వ్ర్ణ మారుప జరిగ గేంజి గా మారిేంది. రాయలసీమలో అననేం వారిేన నీట్ని గేంజి 
అేంటారు. వ్యవ్హార్ేంలో నేట్కీ గెేంజి అనే పదేం  చితూతరు జిలాూలో వాడుకలో వుేంది. తెలేంగాణలో  

గెేంజి అేంటే ధానాయలు లభిేంచు ప్రదేశేం లేదా మారెాట్ యారుు  అేంటారు. 
“శ్రీ వేేంకటేశవరుడి గుడిలో నైనా గెేంజి వ్ేంటకేంపెటటవే!"  చేంచు నాటకము  38 
చిత్రాననేం - పులిహోర్ 

రాయలసీమలో నిమమకాయ ర్సేంతో చేసే అననేంను పులుసననేం, చిత్రాననేం అేంటారు. 
తెలేంగాణలో పులిహోర్,పులిగర్ అని,  కళ్లేంగ ప్రాేంతేంలో - నిమమకాయ అననేం అేంటారు.  -
ప్రాేంతీయ మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 2004 

“గురుతేంబైన చిత్రాననపాత్ర శాకములనేర్పఱ్చి సేయిఁ"శ్రీ వేం .మా. 341 
కొయిేంగూర్ / కొయిగూర్ 

నేట్కీ కొనినప్రాేంతాలోూ   ఈ ఆకుకూర్లు లభిస్థతయి. ర్చయిత్రి అనేక చోటూ వీట్ ప్రస్థతవ్న 
తెచాేరు .కొయయతోటకూర్ -కళ్లేంగ మాేండలికేం, కోడిజుటుటకూర్-తెలేంగాణ మాేండలికేం, 
కోయిగూరాకు - రాయలసీమ మాేండలికేం 

"కోయిగూర్, గేంగూర్ చిేంత కాయలు, ములూేంగెడుూ" విష్ణణ పారిజాతము 26 
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చక్రవ్రిత ఆకు –ఒక ర్కేం ఆకుకూర్  
చితూతరు జిలాూలో ఈ ఆకుకూర్ నేట్కీ కొనినప్రాేంతాలలోూ లబిసుతేంది.  
“గోఘృతమును, పళూకాయలు, పననగేంట్, చక్రవ్రిత కూర్లును"వేం. మా.156 

యెర్గడుూ / తెలూగడుూ - ఎర్రగడులు  / వలుూలి 
ఎర్రగడు అనే పదేం రాయలసీమలోనూ, ఉలిూ గడు  అని తెలేంగాణ లోనూ  ,కలిేంగాేంధ్ర 

లొ నీరులిూ అని, కోస్థత ప్రాేంతేంలో ఉలిూపాయ అని అేంటారు. 
"మొర్గడుూ తెలూగడుూ పెరికినో రొర్చ” – విష్ణణ పారిజాతము . 

గేండుూ - పాత్రలు 
గేండుూ రూపాేంతర్ేం చేంది గనెనలు అయియేంది. వ్ేంటకువాడే వ్ేంటపాత్రలు గేండుూ. 

చితూతరు జిలాూలో  అననేం తినే కేంచేంను కూడా గనెన అేంటాము.   
        “మొఱుిఁగు బేంగరు గేండుూ -  మొలత  కాేంతి"శివ్ నాటకము    88      
 కవ్వేం –మజిగి చిలిక వ్సుతవు 

పెరుగు నుేండి వననను వేరుచేయడానికి కవ్వేంను వాడుతారు.దీనిన కొయియతో తయారు చేస్థతరు.    
“కవ్వేంబులు పటుటక మునుపే గర్గర్  కవ్వములలు ములు" భకితగీతసుధ్  82 

ర్లకేండుూ- ర్లకలి  
ముేందు వ్డుూను దేంచి ఆ బియయేంను వ్ేంట చేసేవారు. దేంచడానికి ర్లకలి, ర్లలు 

అవ్సర్ేం.  18 శతాబాేం నాట్ అలవాటూను వేంగమాేంబ గారి స్థహితయేం దావరా నేట్ తరానికి 
అేందిేంచిన సేంపద గా భావిేంచాలి.   

"లోకములో వ్డుూ దేంచే ర్లకేండుూ కొన మొదలు వొకా దిటటముగా"శివ్ నాటకము.231 
 

6.వృత్రి కి సంభందంచిన మాండలికపద్ఘలు : 

వ్యవ్స్థయేం,పశువుల పెేంపకేం  ప్రధానమైన వ్ృతిత అయినపపట్కీ ఆటవీకప్రాేంతేంలో చేంచులు 
మొ// వారు వేటాడటేం వారి కులవ్ృతితగా వుేండేదని వేంగమాేంబ స్థహితయేం దావరా  తెలుసుతేంది .  

పిడి – కొడవ్లిపటుటకోవ్డానికి  చకాతో తయారు చేసినది. కతితని  చేతిలోపటుటకుననపుపడు వదురు 
లేదా చకాతో చేసిన పిడిని పటుటకుేంటాము. ‘తెలేంగాణలో -తర్ేం,కళ్లేంగ ప్రాేంతేంలో కుేంచ అని నెల్లూరు 
ప్రాేంతేంలో తమలపాకు కటటను పిడి అేంటారు’- .  ప్రాేంతీయ మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 2004 

"కొేండడొకట్ మొలను జుట్ట కొడవ్లి పిడెను. చాతబట్ట" భకితగీతసుధ్   41 
ఊటబ్దవి –నీళ్లూర్చ బ్దవి 

ఏర్లజుకు ఆర్లజు నీళ్లళ ఆబ్దవిలో వూరుతాయి అేందుక వాట్ని ఊటబ్దవి అేంటారు.   
“నిేండు కొలేంకుల్లటబ్దవులు, మేంచి యుదాయన వ్నము" శివ్ నాటకము 1 
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పసువులు /దడిు - పెేంపుడు జేంతువులు  వుేండే సలాేం 
“పదరుచు దడిులో పసుల ననినట్ని” -జలక్రీడావిలాసము. 68 

పెర్లు - ర్చడి (త్యన వుేండే ర్చడి) 
త్యనీగలు త్యనె పెటేట లో త్యనేపేడుతుేంది. ఆ పెట్టటను  త్యనేపెర్లు అేంటారు. చితూతరు,కడప 

ప్రాేంతేంలో వాడుతారు. ఆడవినుేండే త్యనె ఎకుావ్గా లభిసుతేంది.   
“పేటుల గెబ్రాకి పెర్లు దిేంపుచును త్యటులకై వ్డిిఁదేనె ద్రావుడు” భాగవ్తము (.ప్ర)137 

కసువు – గడిు 
కసువు చిమమడేం, చతత చదార్ేం అనే అర్ాేంలో కడప జిలాూలో వాడుతారు. చితూతరు జిలాూలో 

కసువు అేంటే పశువులు తినే మేత,గడిు అనే వాడుకలో వుేంది.ఒక పదేం వేరు వేరు అరాలాోూ  
వాడుకలో వుేంది. వేంగమాేంబ గడిు అనే అర్ాేంలో వాడిేంది .    

"వ్సుధ్ కిచుేచు నుేండి వైపుతా నెడలిఁగసువులు చిగరిేంచ" భాగవ్తము (.ప్ర)-141 
కాపులు-వ్యవ్స్థయేం చేసేవారు  

"కాపులు దునిన చలిూన ధానయముల్"  భాగవ్తము (.ప్ర) 141 
పైరు - పేంట 

"పైరులపై దలి పసులార్భట్ేంప" - -జలక్రీడావిలాసము 68 
చాలు - వ్రుసగా 

పలేంలో వితతనాలను చాలుగా వేస్థతరు. (line )క్రమపదాతిలో చకాగా అనే  అర్ాేంలో 
వ్యవ్స్థయేం చేసేటపుపడు వాడుతారు.వేంగమాేంబకూడ వ్ృతిత సేంబేందమైన పదేంగానే వాడిేంది.  

"చలిూన ధానయముల్ చాలుగా మొలిచ" - భాగవ్తము .ప్ర- 141 
వ్ేంక - పలూేం  

నీరు వాగులో పలూేం వైపు ప్రవ్హిసుతేంది. దానిన వ్ేంక అని రాయలసీమ మాేండలికేంలో 
అేంటారు. ప్రాేంతీయ మాేండలిక పదకోశేంలో పాయ అని కళ్లేంగమాేండలికేంలో, వొర్రె అని 
తెలేంగాణ మాేండలికేంలో అేంటారు. 

"జీవ్న వాేంఛ రెట్టేంపిఁ దలకోన వ్ేంకలోిఁ దా డాిఁగ" - బ్దల కృష్ణ  నాటకము .3 
కోన - కొేండ మూలలోూ నీరు ప్రవ్హిేంచు చోటు, అడవి  

అడవి అనే అర్ేాంలో కూడావాడుతారు . కొేండ మూలలో నీరు ప్రవ్హిేంచే తావు అని 
రాయసీమ మాేండలిక పదము. కొనిన ప్రాేంతాలోూ గోసమూహము అనే అర్ాేంలో వాడుకలో వుేంది.     

  "నే నొకా వేేంకటేశవరుని గనకొని చూతు మా కోనలోపలను".  చేంచు నాటకము 19 
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మఱ్వ్లు  - చరువు అలుగు, 
చరువు నిేండినతరావత వ్చిేన నీరు పలూేంవైపు పేంగుతుేంది . దానిన మఱ్వ్ అేంటారు . 

నెల్లూరు ప్రాేంతేంలో వ్యసుా చలిూనవారికి నర్ములు నుేండి కాళూకు దిగు నీట్చార్లను మర్వ్లు 
అేంటారు.  

"చఱువులు - మఱ్వ్లు పార్చ " భా.ప్ర. 141 
గదె ా/ ఎరుక –సోదె 

తెలేంగాణలో తెలివి, తెలిసివుేండటేంను ఎరుక అేంటారు. సోదె చపపడేం లేదా గదెా లేదా 
ఎరుక అనే  

 నిజమునెర్గదగి వారికెలూ నెరుక జెపేపవార్ము" - విష్ణణ పారిజాతము  49 
"అేంగనలారా గదెాడగర్చ మనుచు” విష్ణణ పారిజాతము  71 
బుట్ట - బుటట 

సోదె చపేపవారు బుటటను సేంకలో పెటుటకుని సోదె చపపతానమామ సోదె అేంటూ అరుస్థతరు . 
"కొర్వ్ేంజి వేష్ేంబు దాలిే చలగు బేంగరు బుట్ట శిర్ముపై బెట్ట" -విష్ణణ పారిజాతము  71 

సుటాటకుదుళ్లూ-వ్సుతవులు పడిపోకుేండా క్రిేంద పెటేటది (stand)   
వీట్ని తీగలతో తయారుచేసేవారు.   కాలాేంతర్ేంలో వీట్ని లోహేంతో తయారు 

చేసుతనానరు. ఆటవిక ప్రాేంతాలో నివ్సిేంచేవారు నేట్కీ వీట్ని వ్ృతితగా  వాడుతునానరు. 
“సుటాటకుదుళ్లూవ్ేంట్వి పటుటగ సేతులిఁ బెటుటకవ్చే”  శివ్ నాటకము151 

తిరిపెము-బిక్షేం 
"దేశమూలు తిరిగ తిరిగ - తిరిపెమెతుతచు" –బ్దల కృష్ణ  నాటకము. 3 

 

7. వంగ్మాంబ రచనలోో  జంతువులు -పక్షులకు  సంబందంచిన మాండలిక పద్ఘలు: 

వలుముగడుు - ఎలుగుబేంట్ 
“వలుముగడుు గనన కూతురిని నినెనటుూ తెచే కృష్ణణడిేందువ్దన” - విష్ణణ పారిజాతము13 

మెకము -ఏదుబేంది 
రాయలసీమలో మెకము అేంటే ఏదుబేంది,లేదా  ముళళ  పేంది అనే అర్ేాంలో వాడుతారు.  
నిఘేంటు అర్ాేంలో జిేంక అని వుేంది (బ్రౌణయ తెలుగు-ఇేంగీూష్ నిఘేంటువు1903) 
"జలిూ మెలూ - మెకమూలిఁ దెచిేచేేగాని" - చేంచు నాటకము . 15 

చిఱుతగేండుూ-చిరుతపులులు  
చేంచులు అడవిలో  వేటాడే జేంతువులను చపుపతూ చిఱుతగేండుూను చేంచిత చపిపేంది. 
"చిఱుతగేండూ నదిమ్మ పటేట - చేంచువార్ మోలాలా" చేంచు నాటకము.   8 
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కౌజు - కముజ, కవుజుపిటట  
కౌజు పక్షి జాతికి చేందిన ఆడవి  పూరిపిటట తెలేంగాణ, కళ్లేంగ ప్రాేంతేంలో కేంజు అని, 

రాయలసీమలో కముజు పిటట అనివ్యవ్హార్ేంలో వుేంది.( మాేండలిక పదకోశేం-1985) 
"కకెార్ూిఁగిఁజులిఁగర్లాళూిఁ” శివ్ నాటకము. 149 
“కకెారుూ - చినన మచేలు కలిగన కోడిపుేంజు”  శివ్ నాటకము 149 

కారొాళ్లూ - అడవి కోళ్లూ 
"కకెార్ూిఁగిఁజులిఁగర్లాళూిఁ”  శివ్ నాటకము149 

పేంది కొకుాలు- ఎలుకలు 
పెదా ఎలుకలను పేందికొకుాలు అని అేంటారు. ఇది నేట్ రాయసీమలో వాడుకలో వునన పదేం.   

"పేంది కొకుాలిఁ, గర్లాళూ"  శివ్ నాటకము 149 
పికిాలి గువ్వలు - పిచుేకలు 

పికిలి యొకా రూపాేంతర్ేం పికిాలి,నేడు వ్యవ్హార్ేంలో పిగలి పిటట అేంటారు. కొనినప్రాేంతాలోూ తోక 
పిగలి పిటట అనికూడా అేంటారు.  

"పికిాలిగువ్వలన్ - పిడికిటిఁబట్ట"  శివ్ నాటకము 149 
 

8. ఇతర వావహారంలో వుని మాండలికపద్ఘలు: 

అనేక సేందరాభలలో అనేక ర్కాలైన మాేండలికపదాలు సమాజేంలోవాడే పదాలు వునానయి.  
పరిసిపోవు  - సమసిపోవు  

సమసయ పరిసిపోతుేంది కొనానలకు  అర్ాేంలో నేట్ రాయలసీమ వ్యవ్హార్ేంలో వుననపదేం 
"శకునముల్ిఁ ద్రిపుపిఁ దలచి మర్ల వ్చిేతి వ్ేందుచేిఁ బరిచి పోయె" శివ్ నాటకము 200 
కడప- గడప (దాల బేంధ్ేం) 

‘క’ స్థానేంలో ‘గ’కార్ేం రావ్డేంవ్లూ వ్ర్ణవ్యతయయేం జరిగ గడపగా మారిేంది.  
"వాటేంపు వ్జ్రాల వాకిేండుూ, మేంచి త్యటైన కడపలు, దివాయలయములు". చేంచు నాటకము 10 

వాకిేండుూ-ఇలుూ  
వాకిలి అని కొనినప్రాేంతాలలోూ వాడుకలో వుేంది. 
“వాటేంపు వ్జ్రాల వాకిేండుూ మేంచి త్యటైన కడపలు” - శివ్నాటకము   10.  

ముడుపు - చలిూేంచాలిాన ధ్నేం 
మెకుాబడిని ముడుపు అని అేంటారు. కోరిక తీరినతరావత స్థవమ్మకి ముడుపు  చలిూస్థతరు.         
“తెలివితో ముడుపులిటు అేందర్ కనన మలయ కెపు డోసగే” - భకితగీతసుధ్.98 

గేంజర్ము - ఆవు మూత్రేం 
ఆవు మూత్రేంను ‘ గేంధ్ర్ేం’ అని చితూతరు ప్రాేంతేంలో నేట్ వాడుకలో వుేంది.  
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"మొనసి గేంజర్ము నిముమగ జలూర్మామ” - -జలక్రీడావిలాసము. 62 
మొటేట - మొతుత 

"సిేంగములా నెతిత మొటేట - చేంచువార్ మోలాలా" చేంచు నాటకము . 8 
తపెపట - డపుప 

"వ్లనొపపిఁదపెపటుూ వాయిేంచు కొనుచు బొలుపేంద" – చేంచు నాటకము. 16 
పిలిసి -పిలచి 

ఇకాడ ‘లి’స్థానేంలో ‘ల’ చేర్డేం, సి స్థానేంలో చి వ్చిేన వ్ర్ణమారుపల  వ్లూ ఏర్పడిన 
మాేండలిక పదేం. 

"పిలిసి  పిలిసి లేని పోని కలగమాడేవా సిేంగా కలగమాడేవా "విష్ణణ పారిజాతము 82" 
యిేంగీతేం –జానాేం  

తెలివి అనే అర్ాేంలో వాడుతునానేం. ఇది రాయలసీమ మాేండలి పదేం. 
“యిేంగీతమొరుగాక సేంగతి జేసిననెనేంగీలి పర్చిన దేంగావు" విష్ణణ పారిజాతము (o) 83 

నులాతాడు –కొబారిపీచుతో చేసిన తాడు. 
దీనితోనే కొేందరు మేంచేం అలేూవారు దానినే నులకమేంచేం అేంటారు. "నులాతాళూ 

మటుటగా నలిిన మేంచేంబుమీద" విష్ణణ పారిజాతము . 35 
ఉటుూ –తాడుతో అలిూ వేలాడదీసేది 

“వారివుటాూ కెకిాతివ్టరా కృషాణ”-జలక్రీడావిలాసము. 82 
దపుప చవులు - ఆకుతో కుట్టన దనెనలాేంట్ చవులు 

పెదా చవుల వాడు చేంచునాయుడు అని వేంగమాేంబ ర్చిేంచారు.  
"దపప చవులువాడు, గూని పోయిన వాడు" – చేంచు నాటకము .3 

చూలాలు – గరిభణీ స్త్రీ 
రాయలసీమలో గరిభణీ  స్త్రీలను నిేండు చూలాలు అేంటారు. జేంతువాచకేంలో ఆవుస్తట్ది 

అనికూడా అేంటారు.   
"నీ కామ్మనీ మణి - మెనిమ్మదో చూలు నీకు మృతుయవు" - భాగవ్తము. ప్ర  - 11 

కదు ా- కలదు 
"సదుాలు జెపుపనూనె నమామ కదాునీ మీద నెనరు” భకితగీతసుధ్   21 

చితుత -అలూరి 
“నినున చూచిన వారునానరా చితుత లక్షణము లక్షిేంచి కనానరా? సతత సతుతలను 

విచారిేంచినారా" భకితగీతసుధ్. 62 
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మొఱ్పరాళ్లళ - గులకరాళ్లూ 
"నొకవేళ మొఱ్పరాళ్లూేండు నెలెూడల" - వారా. 112 

పదరు –చలిేంచు 
“నినున నీ ర్సముిఁజేసెదమని పదరు చునానరు” ముకిత కాేంతా విలాసము . 44 

పిసుకు - కలపడేం, కుదిేంచడేం 
"కర్ముస్థచి ముతయములనుిఁబిసికి మూడు రాసులు చేసి" శ్రీ వేంకటాచల మాహాతమయము .300 

యీడ-ఇకాడ  
యీడ అేంటే ఇకాడే అనే అర్ాేంలో నేట్ రాయలసీమ వ్యవ్హార్ేంలో వుననపదేం.  
"ఓసీ! కూటాకాళీ వటూయీడకు వ్సితవి!  శివ్ నాటకము. 223 

రూక - రెేండు అణాలు 
“పిడికెడు రూకలు - బిడుచే నీకు ఎడమ కొపెపర్లోన వేయిేంతు నేను”  చేంచు నాటకము 42 

దేవ్మమలు - స్త్రీ దేవ్తలు 
చిననపిలూలు మాటాూడే భాష్ను వేంగమాేంబ ర్చనలో చూడవ్చుే. శ్రీ కృష్ణణడు చిననపుపడు  

స్త్రీ దేవ్తలను దేవ్మమలు అని సేంబోధిేంచాడు. 
"దెమామలకెలాూనూ మొదట్ దెమామ నని, నాకు వనన కొమామని పెటటక”-జలక్రీడావిలాసము. 59 

యీడు 
"తనయీడు గోపకనయలతో నిటూనుచునానడు- -జలక్రీడావిలాసము. 71 

తోడు - ఓటుట పెటటడేం 
నీతోడు అనేపదేం నీపై ఒటుట పేటుట తునాన అని అర్ాేంలో వాడిేంది వేంగమాేంబ.   
“ద్రేంపకు తరిగేండ నృకసరి తోడే" -జలక్రీడావిలాసము. 32 

వురిక - పరిగెతుత, తీసుకొని వళ్లూ 
ఉరికె, ఉరికెేండు  అనేది తెలేంగాణ మాేండలిక పదేం. కొనినప్రాేంతాలోూ రాయలసీమలోనూ 

వాడుకలో వుేంది. 
“కొడుకునెతుతకొని అడవికి వురిక చేంచునాయకీ! చేంచు నాటకము34 

కలుూ-అపదాలాు 
“ధ్ర్కాట భర్కాటు కలుూ తబిాబుాగా కూడ నిజము" - విష్ణణ పారిజాతము 74 

కర్కుబీగములు-గట్టతాళ్లలు,పదునైన తాళ్లలు   
"వాకిేండాూకు కరుకు బీగమూలు వేసి కావిళ్లూేందామే" -జలక్రీడావిలాసము. 102 
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కోడి కొడి -కొది ాకొది ా
ఇకాడ వ్ర్ణ వ్యతయయేం జరిగ ‘డి’ స్థానేంలో ‘దిా’ వ్చిేన రూపేం. కోచేం కొేంచేం అనే 

అర్ాేంలో ర్చయిత్రి వాడారు. 
"కొడి కొడిగా నిేందు కొనిన జెపిపతిమ్మ" --జలక్రీడావిలాసము. 105 

తేంట్ - తలుత, మొదట 
“తేంట్ మా పెదలాుననట్ట దడు కొేండ" – శ్రీ వేంకటాచలమాహాతమయము . 300 

దేండిగా - ఎకుావ్గా 
‘దేండిగ వలిగే నిేండు జ్యయతి నీలో గానరా! - భకితగీతసుధ్   60 

యిసితవి - ఇచాేవు 
ఇచుే-ఇతి-వి కడపజిలాూలో ‘వు ’ చితూతరు  జిలాూలో ‘వి’ వ్సుతేంది  
"చినిన కొడుకు నెటూూ యిసితవోయి? చేంచునాయకా!చేంచు నాటకము 34 

పదు ా- పేంతేం 
“మేట్ పదాురా మేము బ్రదికవు పాయము” -జలక్రీడావిలాసము. 168 

గవి - చీకట్గుహ  
గాలి వలుతురు చొర్బడని ప్రాేంతానిన గవి అేంటారు. ఇది రాయల సీమ ప్రాేంతేంలో 

వాడుతారు. అనేంతపుర్ేంలో గయి అని కూడ వాడుతారు. 
‘పెదా, కొేండగవిలో తపమ జేయుచుేండవ్చుేనే’ - -జలక్రీడావిలాసము. 169 

బొేంత-పాత వ్స్థలాతో కుట్టనది 
పాత చీర్లతో కుట్టనటువ్ేంట్ మెతతట్ పరుపు లాేంట్ది.  
“మసిబటటిఁ గపుపకొని పది మాసికల బొేంతపెనిఁ  గపుపకొని గుదియచే”" –బ్దల కృష్ణ  నాటకము. 2 

తటుట - వైపు 
తటుట అేంటే నెల్లూరు ,కరూనలు ప్రాేంతేంలో చిననపలూలకు వ్చేే అేంటువాయధి. తటుట అేంటే 

రాయలసీమలో కొటటడేం అనే అర్ేాంలో వాడుతారు.కళ్లేంగ ప్రాేంతేంలో తటుట అేంటే వైపు అనే అర్ాేంలో 
వాడుతునానరు. కవ్యిత్రి కూడా వైపు అనే అర్ాేంలో కళ్లేంగ ప్రాేంత మాేండలిక పదానిన వాడిేంది.   

"కొేందరు  నా తటుట - గుేంపుగా ర్ేండు - (భాగవ్తము .ప్ర 138) 
అగపడు-కనపడు 

‘అగపడు అేంటే కనపడు’ అని కోస్థత ప్రాేంతేంలో వాడుకలో వునన మాేండలిక పదేం 
(ప్రాేంతీయ మాేండలిక పదకోశేం (తె.అ.) 2004) 

"మృతుయ దేవ్త కగపడని యసమానుిఁడే బ్రహమయగు" - వాసిష్ట రామాయణము 36 
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తెలేంగాణ భాష్కు సేంబేంధిేంచి మాేండలిక పదాలు వేంగమాేంబ స్థహితయేంలో చాలా తకుావ్, 
ఎేందుకేంటే వేంగమాేంబ పుట్టనపపట్నుేండి చివ్రివ్ర్కూ చితూతరు జిలాూలో జీవిేంచడేంవ్లూ తన స్థహితయేంలో 
ఉతతర్మేండలేంకు చేందిన మాేండలిక పదేం ఒకాటే గురితేంచగలిగాను.    

లొళ్లళ - శబేాం 
"పులూ మీసముిఁదీడు కుేంట - లొళ్లళ సదాులు జెపుపకుేంటు" - భకిత గీత సుధ్.41 

 

9. ముగంపు: 

• మన భాష్లోని మాధురాయనిన  నుడికారాల రూపేంలో వేంగమాేంబ అేందిేంచిన 
పలుకుబళూను రాబోయే  తరాలకు అేందిేంచాలి. 

• ప్రపేంచీకర్ణ మాయాజాలేంలో కొటుటకుపోతునన మనకు మన ప్రాచీనుల అలవాటుూ, 
సమాజేంలో వారి భాషా విధానానిన  చకాగా వేంగమాేంబ తన ర్చనలోూ  మనకు  
అేందిేంచిన అపూర్వ సేంపద. 

• అటువ్ేంట్ సేంపదను కొలత పరికారాలకు, దూష్ణకు, ఆభర్ణాలకు, ఆహార్ేంకు 
సేంబేందిేంచి, వ్ృతితపర్మైన, పక్షులు, జేంతుజాలేంకు సేంబేందిేంచిన మాేండలిక 
పదాలను,ఇతర్ వ్యవ్హారికేంలో వునన అనేక మాేండలిక పదాలను  ఈ వాయసేంలో 
సమకూరాేను.    

 

10. ఉపయుకి గ్ర ంథసూచి: 

1. దక్షిణామూరిత, పి. భాషా : ఆధునిక దృకపథేం, నీల్ కమల్ పబిూకష్న్ా (pvt ), 2014 
2. నాగయయ, జి. (సేంపా.) మాేండలిక వ్ృతిత పదకోశేం, తెలుగు విశవవిదాయలయేం,1991 
3. ప్రశాేంతి, వై. తెలుగు దిన పత్రికలో శీరిికలు-మాేండలిక భాషా పరిశీలన (సిదాాేంత గ్రేంధ్ేం), 1998 
4. ముతయేం, కె. (సేంపా.) తెలేంగాణ  భాషా- తెలుగు భాషా, నవోదయ బుక్ట హౌస్, 2016 
5. లోకశవరి, పి. మాతృశ్రీ తరిగేండ వేంగమాేంబ ర్చనలు-సవిమర్శనాతమక పరిశీలన -గురు ప్రేంటర్సా, 

2018 
6. విజయలక్ష్మి, యేం. తెలుగు మాేండలిక పదకోశేం చితూతరు జిలాూ , -యమ్మా యమామర్స ప్రచుర్ణలు, 

2019 
7. విజయలక్ష్మి, యేం.  తెలుగు మాేండలిక పదకోశేం కడప జిలాూ , యమ్మా యమామర్స ప్రచుర్ణలు, 2016 
8. విజయలక్ష్మి, యేం.  తెలుగు  జాతీయాలు పరాయయ పద కోశేం యమ్మా యమామర్స ప్రచుర్ణలు,  2008 
9. విజయలక్ష్మి, యేం.  సిరిమలెూలు (వాయస సేంకలనేం) - యమ్మా యమామర్స ప్రచుర్ణలు-2017 
10. సిమమనన, వి.  తెలుగు స్థహితయ చరిత్ర, విశాలాేంద్ర పబిూకషేంగ్ హౌస్, 2000 

 
*** 

గమనిక: ఈ పత్రికలోని వాయస్థలలో అభిప్రాయాలు ర్చయితల వ్యకితగతమైనవి. 
వాట్కి సేంపాదకులు గానీ, పబిూష్ర్సా గానీ ఎలాేంట్ బ్దధ్యత వ్హిేంచరు.

 


